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En quoi consiste I'examen CNaVT et a qui s’adresse-t-il ?

L'examen CNaVT (certificat de néerlandais en tant que langue étrangére) est I'examen
officiel et international de néerlandais en tant que langue étrangére destiné aux per-
sonnes qui, dans le monde entier, apprennent le néerlandais. Des collaborateurs scienti-

fiques de |'Université Catholique de Louvain et de ['Université d’Amsterdam] développent
conjointement cet examen. Le CNaVT est un project de la Nederlandse Taalunig.
Pourquoi participer et a quel examen ?

Si une personne qui apprend le néerlandais réussit un examen, elle prouve qu’elle mai-
trise suffisamment le néerlandais pour pouvoir le parler, le comprendre, le lire et I’écrire
dans des situations spécifiques. Il y a plusieurs raisons de vouloir apprendre le néer-
landais; certains le font, par exemple, pour se rendre en vacances aux Pays-Bas ou en
Flandre (Belgique) ou pour étudier, vivre ou travailler dans un environnement néerlando-
phone. C’est pourquoi le CNaVT a établi différents profils d’examen. L'apprenant peut

sélectionner le profil (I'examen) qui lui convient le mieux. Les différents profils sont les
sui-vants:

Profil de compétence linguistique touristique et informelle -

Ce profil est destiné aux personnes qui souhaitent savoir se débrouiller en néerlandais en
tant que touristes et également aux personnes désireuses de garder des contacts avec
de la famille ou des amis néerlandophones ou qui voudraient communiquer avec des
touristes néerlandophones dans leur propre pays.

Profil de compétence linguistique professions pratiques —

Ce profil est destiné aux personnes qui veulent exercer une fonction pratique en néer-
landais (par exemple, dans le domaine de la technique, en tant qu’électricien, dans le
domaine des soins de santé en tant qu’aide soignante, dans le secteur des transports en
tant que chauffeur ou dans le secteur des cafés, hotels et restaurants).

Profil de compétence linguistique sociale -
Ce profil s'adresse aux personnes qui montrent un intérét pour la langue et la culture
néerlandaises ou qui envisagent un séjour prolongé aux Pays-Bas ou en Flandre (Bel-

gique).

Profil de compétence linguistique professionnel — @

Ce profil vise les personnes qui ont besoin du néerlandais dans le cadre de I'exercice
de fonctions administratives ou axées sur les prestations de services (par exemple, en
qualité de secrétaire ou d’employé de banque).

Ce profil est axé sur les personnes désireuses d’étudier dans une école supérieure ou une
université néerlandophone.

Profil de compétence linguistique académique -

Ce profil est destiné aux personnes qui ont presque achevé leur formation de néerlandais
en tant que langue étrangére ou qui se trouvent au seuil d’une carriere de professeur
de néerlandais en tant que langue étrangere. Cet examen s’adresse également aux per-
sonnes désireuses d’exercer une fonction académique, par exemple de chercheur.
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Ou, quand, comment et combien ?

Un candidat peut participer a I'examen CNaVT chaque année, début mai. L'examinateur
(généralement le professeur de néerlandais) dans le pays du candidat fait passer
I'examen. Le candidat doit s’inscrire par I'entremise de |I'examinateur. L'examinateur
envoie les bulletins d’inscription avant le 15 mars au secrétariat du CNaVT. Si le candidat
apprend le néerlandais en tant qu’autodidacte, il est préférable qu'il s'inscrive aupres
d’un institut de sa région. A cet effet, visitez ou contactez-nous. Les
droits d’inscription s’élévent a 55 euros.

Comment les candidats et les professeurs se préparent-ils ?
Notre site Internet propose des pxamens modeéleq permettant aux candidats de s’exercer.

L'examinateur peut également préparer les candidats en utilisant les tests rassemblés
dans la du CNaVT. La banque de tests est uniquement accessible aux

professeurs et figure également sur le site Internet.

Comment se présente I'examen ?

L'examen se compose de trois parties. La partie A contient diverses taches associées a
un extrait destiné a la compréhension a l'audition. La partie B permet de controler la
compréhension a la lecture et les aptitudes en termes d’écriture. La partie C contréle les
compétences orales. L'examinateur fait passer les parties A et B de fagon classique. Dans
la partie C, I'examinateur organise un entretien individuel avec chaque candidat.

Comment les candidats sont-ils jugés et quand les résultats sont-ils communiqués ?
Tous les examens présentés sont envoyés a Louvain. Des correcteurs spécialement for-
més en la matiére jugent les examens en juin. Les examinateurs et les candidats sont
informés des résultats en juillet. Les candidats ayant réussi regoivent un certificat.

Plus d’informations ?
Consultez notre pour de plus amples informations ou posez votre question
au secrétariat du CNaVT (Sonia De Becker et Nico ten Have).

Secrétariat du CNaVvT www.cnhavt.org

Tel: +32 (0) 16 32 55 16
Fax: +32 (0) 16 32 55 12

Blijde-Inkomststraat 7
B-3000 Leuven

Belgié E-mail: cnavt@arts.kuleuven.be

Katholieke Universiteit Leuven Universiteit van Amsterdam
Blijde-Inkomststraat 7 Spuistraat 134 (k.332)
B-3000 Leuven 1012 VB Amsterdam
Belgié Nederland
Tel: + 32 (0) 16 32 55 16 Tel: +31 (0) 20 525 30 79

www.cnavt.org

www.chavt.org


http://www.kuleuven.be
http://www.uva.nl
http://taalunieversum.org/taalunie/
http://www.cnavt.org/main.asp?lan=13&typ=105
http://www.cnavt.org/main.asp?lan=13&typ=177
http://www.cnavt.org/main.asp?lan=13&typ=110
http://www.cnavt.org/main.asp?lan=13&typ=115
http://www.cnavt.org/main.asp?lan=13&typ=176
http://www.cnavt.org/main.asp?lan=13&typ=121
http://www.cnavt.org/main.asp?lan=13&typ=61
http://www.cnavt.org/main.asp?lan=13&typ=99
http://www.cnavt.org/main.asp?lan=13&typ=62
www.cnavt.org
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CNaVT et CECR

Le CNaVT a établi les profils d’examens par rapport a le Cadre Européen Commun de
Référence (CECR, ou le Common European Framework of Reference - [CEER). Le CECR
connait six niveaux de compétence linguistique fonctionnelle, de A1 a C2 inclus:

Cc2
C1 PAT
B2 PPT
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CNaVT et ALTE

ALTE (Association of Language Testers in Europe) est une collaboration entre des in-
stituts d’examen pour les langues européennes (par exemple, Cambridge Assessment,
WBT et Alliance Frangaise). Depuis 1996, le CNaVT est membre de I’'ALTE et échange
son expertise avec des instituts d’examen dans d’autres pays et régions linguistiques.

Les membres de I'ALTE visent a une qualité optimale des examens linguistiques gu'’ils
proposent.
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Nederlandse Taalunie

Certificaat Nederlands als Vreemde Taal

CERTIFICAAT NEDERLANDS als VREENDE TaAL

Profiel Maatschappelijke Taalvaardigheid

Profiel Academische Taalvaardigheid

Profiel Professionele Taalvaardigheid

Profiel Taalvaardigheid Praktische Beroepen

Profiel Toeristische
en Informele Taalvaardigheid

www.chavt.org

www.chavt.org


http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/CADRE_EN.asp
www.alte.org

